Porownanie tlumaczen Izajasza 45:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zbierzcie si¢ 1 przyjdzcie, zblizcie si¢ razem,* ocaleni**
dostowny | dostowny z narodow! Nie majg poznania noszgcy swego drewnianego
bozka i modlacy si¢ do boga, ktéry nie moze wybawié!h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zbierzcie si¢ i przyjdzcie, zblizcie sie, ocaleni sposrod
literacki literacki narodoéw! Nie majg poznania ci, ktorzy noszg swoje bozki
z drewna 1 modlg sie do boga, ktory nie moze wybawic!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Zgromadzcie si¢ 1 przyjdzcie; zblizcie si¢ razem, wy, ktorzy
literacki Biblia Gdanska | ocaleliécie sposrod narodow. Nic nie wiedza ci, ktorzy
nosza swoje drewniane bozki i modlg si¢ do boga, ktory nie
moze zbawi€.
BG Przektad Biblia Gdafska | ZgromadZzcie si¢, a przyjdzcie; przyblizcie si¢ wespol, wy,
literacki ktorzyscie pozostali miedzy poganami. Nic nie wiedza,
ktoérzy si¢ z drewnianemi balwanami swemi nosza; bo si¢
modla bogu, ktéry nie moze wybawic.
BIW Przektad Biblia Jakuba Zbierzcie si¢ a przydzcie i przystapcie spotem, ktorzyscie
literacki Wujka zbawieni z narodow. Nie wiedzieli, ktorzy podnosza
drewno rzezania swego, a modlg si¢ bogu nie
zbawiajacemu.
BT'99 Przektad Biblia Zbierzcie si¢ 1 wyjdzcie, przystapcie wszyscy, wy ocaleni
literacki Tysigclecia z narodow! Nie majg rozeznania ci, co obnosza swe drewno
rzezbione 1 modty zanoszg do boga, ktory nie moze ich
zbawid.
BW Przektad Biblia Zbierzcie si¢ 1 przyjdzcie, przystapcie razem, wy, ocaleni
literacki Warszawska z narodow! Nierozumni sg ci, ktorzy nosza swojego
batwana z drewna 1 modlg si¢ do boga, ktory nie moze
wybawic.
EKU'18 | Przektad Biblia Zgromadzcie si¢ 1 przyjdzcie, przyblizcie si¢ wszyscy
literacki Ekumeniczna razem, wy, ocaleni spo$rod narodow! Nierozumni sg ci,
ktorzy noszg drewniane posagi 1 modla si¢ do bostwa, ktore
nie moze zbawic.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gromadzcie si¢ i przychodzcie, zblizcie si¢ razem, ocaleni
literacki sposérod narodéw! Nierozumni sg ci, ktdrzy nosza swoje
drewniane bozki 1 modlg si¢ do boga, ktory nie moze
zbawit.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zgromadzcie si¢ i przybadzcie, przystapcie wy wszyscy,
literacki ocaleni sposrod narodéw! Nierozumni sg ci, ktorzy nosza
swe drewniane bozyszcza 1 modlg si¢ do bozka, ktory
zbawi¢ nie moze.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 30epiThCs 1 XO1iTh, IOPAAbTECS Pa30M, BU, IO CIIacaeTecs
literacki nepexnan YbT Bix HaponiB. He MaroTh mi3HaHA Ti, 0 HECYTH JEPEBO, iXHE
Pagaina pi30JIeHHs, 1 MOJIATHCS, SIK IO OOT1B, SIKi HE CIAacaroTh.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Zgromadzcie si¢ i przyjdzcie, razem podejdzcie, ocaleni
dynamiczny | Gdanska sposrod narodéw! Niczego nie zrozumieli ci, co obnoszg
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drewno swojego posagu oraz modlg si¢ do boga, ktory nie
moze pomoc.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

”Zbierzcie si¢ 1 przyjdzcie. Zejdzcie si¢ razem, wy,
ktorzyscie ocaleli z narodow. Niczego nie poznali ci, ktorzy
nosza drewno swego rzezbionego wizerunku, ani modlacy
sie do boga, ktoéry nie moze wybawic.
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